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Kipna zmluva ¢. 002/2023/CMTT/MU

uzavretéd v sulade s § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Zmluva’), medzi:

CONTINENTAL MATADOR TRUCK TIRES, s.r.o.

Sidlo: Terézie Vansovej 1054/45, 020 01 Pachov, Slovenska republika

ICO: 36 305 448

IC DPH: SK7020000955

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

IBAN: SK33 1111 0000 0016 9907 4023

SWIFT kéd: UNCRSKBX

Zapis: v Obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, oddiel: Sro, vliozka ¢.: 11215/R

Konajuca prostrednictvom: Ing. Marian Kurtin, konatel’, marian.kurtin@conti.sk
Ing. Anton Vatala, konatel’, anton.vatala@conti.sk

(d’alej len ,,Predavajici’’)
a

Spojena skola, 1. Krasku 491, Pichov

Sidlo: I. Krasku 491, 020 32 Pachov, Slovenska republika

ICO: 5243 95 85

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN: SK16 8180 0000 0070 0063 0928

SWIFT kéd:

Zapis: v Obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, oddiel: Sro, vliozka ¢.: 36506/R
Konajica prostrednictvom: Ing. Lenka Jancikova, riaditelka,

(d’alej len ,,Kupujici™)

(d’alej spolocne ako ,,Zmluvné strany® alebo individualne ako ,,Zmluvna strana‘)

Clanok I — Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zévézok Predavajiceho odovzdat Kupujuicemu Predmet zmluvy
definovany bode 2. tohto Clanku I a previest na neho vlastnicke pravo k Predmetu zmluvy a
Kupujtci sa zavdzuje prevziat' Predmet zmluvy a zaplatit’ zaii Kupnu cenu vo vyske a za podmienok
stanovenych v Clanku III. tejto Zmluvy.

2. Predavajici sa zavizuje Kupujicemu odovzdat’ nasledovnu vec: Video konferenéné zariadenie
v mnozstve 1 ks, inv. ¢islo 019-950000054, v opotrebovanej kvalite.

Rok vyroby 2000, Typ SONY PCS 500
(dalej len ,,Predmet zmluvy®).

3. Predavajuci vyhlasuje, ze je vlastnikom Predmetu zmluvy, a Ze na iom neviaznu ziadne tarchy a
je opravneny s Predmetom zmluvy nakladat’.

Clanok II — Dodacie podmienky
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Miestom odovzdania Predmetu zmluvy je sidlo Predavajiaceho

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predéavajuci odovzdd Predmet zmluvy Kupujucemu do 2
pracovnych dni od pripisania Kipnej ceny na uéet Predavajiceho vo vyske podla Clanku III
Zmluvy. Kupujuci si zabezpeci odvoz na svoje naklady.

Spolu s Predmetom zmluvy bude odovzdané aj nasledovné: Dialkové ovladanie a struény navod
na pouzivanie.

Prevzatie Predmetu zmluvy bude potvrdené Kupujucim, ktory vykona kontrolu uplnosti
odovzdaného Predmetu zmluvy a potvrdi preberaci protokol svojim podpisom. Deri potvrdenia
preberacieho protokolu sa povazuje za den odovzdania Predmetu zmluvy uvedeného v protokole
(d’alej len ,,Den odovzdania®).

Momentom pripisania Kiipnej ceny podl’a Clanku IIL na tiéet Predavajuceho dochadza k prechodu
vlastnickeho prava na Kupujiceho.

Kupujuci je bezodkladne po prevzati Predmetu zmluvy, najneskér do 10 dni, povinny odstranit’
ochranné znamky / oznacenia Predavajuceho /nalepky Predavajiceho z Predmetu zmluvy.

Clanok III — Kipna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany dohodou ur¢ili kipnu cenu Predmetu zmluvy vo vyske:

0,83 EUR (osemdesiattri centov) bez DPH, ku ktorej bude dopocitana DPH v zakonnej vyske/
(dalej len ,,Kuipna cena®).

Uhradu Kupnej ceny za dodany Predmet zmluvy uskutoéni Kupujici do 5 dni od podpisu tejto
Zmluvy. Predavajuci je povinny vystavit’ faktiru do 15 dni po pripisani Kapnej ceny na ucet
Predavajiuceho Predmetu zmluvy. Diiom zdaniteného plnenia je dei pripisania Kipnej ceny na
ucet Predavajuiceho. V pripade nedodrzanie povinnosti Kupujicim podla tohto bodu ma
Predavajuci pravo od tejto Zmluvy odstapit’.

Vsetky faktury vystavené Predavajucim musia obsahovat’ nalezitosti dailového dokladu podla
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kipna cena bude zaplatena prostrednictvom bezhotovostného
prevodu na ucet Predavajiceho uvedeny v zéhlavi Zmluvy. Kiipna cena sa povazuje za zaplatent
okamihom pripisania sumy na ucet Predavajuceho.

Clanok IV - Dorudovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti si budd dorucovat’ osobne, postou, kuriérom, alebo e-
mailom. Délezité pisomnosti majuce za nasledok zmenu alebo zanik prav a povinnosti podrla tejto
Zmluvy musia byt’ vzdy podpisané opravnenymi zastupcami Zmluvnej strany a doru¢ené osobne
oproti podpisu, alebo zaslané posStowkuriérom, resp. na emailovi adresu, ak je pisomnost’
podpisovand elektronicky podla tejto Zmluvy, a to na adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. V
pripade, ze zasielka adresovana na adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy alebo na novi adresu
potom, ¢o adresét tito zmenu oznamil druhej Zmluvnej strane minimalne 7 dni pred odoslanim
zasielky, sa vrati spat’ ako neprevzata v odbernej lehote, nedoruditel’'na, odmietnuta alebo adresat
neznamy, bude sa tato zésielka povazovat’ za dorucent diiom vréatenia zésielky alebo diiom jej
odmietnutia, a to aj ked’ sa adresat o zasielke alebo jej obsahu nedozvedel.

Clanok V - Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

Predavajuci vyhlasuje, ze stav Predmetu zmluvy je nasledovny:

Video konferenéné zariadenie je funkéné, v opotrebovanej kvalite.

Kupujici bol oboznameny s technickym stavom Predmetu zmluvy a prehlasuje, Ze kupuje Predmet
zmluvy v takom stave v akom sa nachadza (tak, ako stoji a lezi) ku diiu podpisania tejto Zmluvy.
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Kupujuci d’alej prehlasuje, ze odo dia podpisu tejto Zmluvy si nebude uplatiiovat’ u Predavajiceho
ziadne vecné alebo finanéné naroky tykajice sa Predmetu tejto Zmluvy.

Kupujuci vyhlasuje, zZe sa so stavom Predmetnych zariadeni oboznamil ich obhliadkou a kupuje
ich v stave, v akom sa nachadzaju ku diu podpisu tejto Zmluvy.

Clanok VI - Ukonéenie Zmluvy

Od tejto Zmluvy mozno odstupit v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Uéinky odstipenia
nastavaji diiom doru¢enia ozndmenia o odstipeni od Zmluvy Kupujicemu, v stlade s Clankom
IV Zmluvy. V pripade odstupenia od Zmluvy si Zmluvné strany navzajom vratia plnenia
poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne, najneskor do 3 pracovnych dni.

Clanok VII - RieSenie sporov, platné pravo a jurisdikcia

V pripade akychkol'vek sporov, tykajucich sa splnenia povinnosti podl'a tejto Zmluvy sa Zmluvné
strany budi snazit’ vyriesit tieto medzi sebou dohodou.

Ak Zmluvné strany nevyriesia pripadné spory vzajomnou dohodou, v§eobecné sidy v Slovenskej
republike budi mat’ vyluénu pravomoc rozhodnut’ spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zalozené touto Zmluvou a Zmluva samotna sa riadi
pravom Slovenskej republiky. Vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami zakona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zakonnik®).

Clanok VIII - Zavere&né ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost” diiom podpisu oboch Zmluvnych stran.

Tato Zmluva predstavuje jedind dohodu Zmluvnych stran o zalezitostiach v nej obsiahnutych a
medzi Zmluvnymi stranami nahradza vSetky predchadzajice rokovania, pochopenia, alebo dohody,
vyslovné, ¢i naznacen€, ak sa Zmluvné strany vyslovne v tejto Zmluve nedohodli inak.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je u¢inné a platné podl'a
platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy alebo jeho cast’
bolo alebo sa stalo nevymozitelnym alebo neplatnym z akéhokol'vek dévodu, bude net¢inné iba v
rozsahu tejto nevymozitel'nosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej
zavazné a v plnom rozsahu platné a G¢inné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavdzuju v dobrej
viere podl'a potreby rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré st
potrebné na realizaciu jej zdmerov z hlladiska tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti. Nové
dojednania by mali odzrkadl'ovat’ do zékonne pripustného rozsahu a v maximalnej moznej miere
to, ¢o mali Zmluvné strany pdvodne v imysle, alebo by podl'a zmyslu a tcelu tejto Zmluvy mali v
umysle, ak by predmetni okolnost’ boli brali do uvahy.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, ze si celt Zmluvu precitali a Ze jej u€el a obsah kore$ponduje s
ich slobodnou vélou, ze tato Zmluva nebola uzatvorena pod natlakom alebo za zjavne
nepriaznivych podmienok, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi. Sucastou Zmluvy st i prilohy uvedené
nizsie, ktoré tvoria sucast’ Zmluvy.

Tato Zmluva neméze byt’ zruSend, nahradena alebo pozmenena akymkol'vek inym spdsobom, ako
v pisomnej forme podpisanej Zmluvnymi stranami alebo ich poverenymi zastupcami. Zmluvné
strany neuzatvorili ziadne vedl'ajSie Gstne dohody. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy musia
byt uskutonené v pisomnej forme, aby nadobudli u€innost’. To isté plati aj pre vzdanie sa prav
vyplyvajicich z predchadzajucich ustanoveni. Zmluvné strany vyhlasujui a uznavaju, ze pisomna
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forma je zachovand vzdy, ak dokument podpiSe Zmluvnd strana jednoduchym elektronickym
podpisom (ang. skratka ,,SES*) pomocou platformy DocuSign eSignature.

Tato Zmluva je vyhotovend v 2 origindloch, po jednom pre kazdi Zmluvnu stranu, pripadne moze
byt uzavretd v elektronickej podobe, ak sa Zmluvné strany rozhodnti Zmluvu podpisat
jednoduchym elektronickym podpisom (ang. skratka ,,SES*) pomocou platformy DocuSign
eSignature.

Zmluvné strany st povinné vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vzdjomne suéinnost’ ako aj
informacie o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré mézu byt délezité pre riadne plnenie podla tejto
Zmluvy.

Prilohy:

- Preberaci protokol s fotodokumentaciou
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